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Mass Celebrations
Monday to Friday: 12:15 p.m. (English) and 7:00 p.m. (Spanish)
Saturdays: 9:00 a.m. (Spanish), 12:15p.m. (English),

5:30 p.m. (English) and 7:00 p.m. (Spanish)
8:00p.m. Neo-Catechumenal Way
(Vigil Mass Bilingual)

Sundays: 9:00 a.m. (English), 11:00 a.m. (Spanish);
1:00 p.m. (Spanish)

Celebración de las Misas
De Lunes a Viernes: 12:15pm (Inglés) y 7:00 p.m. (Español)
Sábado: 9:00 a.m. (Español); 12:15 p.m. (Inglés)

5:30 p.m. (Inglés) and 7:00 p.m. (Español)
8:00 p.m. Neo-Catechumenal
(Misa de Vigilia Bilingue)

Domingo: 9:00 a.m. (Inglés); 11:00 a.m. (Español)
1:00 p.m. (Español)

Confessions
Tuesday and Thursday: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

6:00 p.m. to 6:45 p.m.
Saturdays: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

4:00 p.m. a 5:00 p.m.
Confesiones:
Martes y Jueves: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

6:00 p.m. to 6:45 p.m.
Sábado: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

4:00 p.m. a 5:00 p.m.

Parish Office Hours
Monday through Friday: 9:00am to 9:00 pm Saturday: 9:00 am to
7:00 pm. Sunday: 9:00 am to 4:00 pm

Horario de la Oficina Parroquial
De Lunes a viernes: 9:00 am a 9:00 pm Sábado: 9:00 am a 7:00 pm.
Domingo: 9:00 am a 4:00 pm
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Blessing of the Sick:
Is celebrated on the First Saturday of each month at
the 9:00am Mass in Spanish and at the 12:15pm
Mass in English. At other times just ask one of the
Priests.
Bendicion de los Enfermos:
Se celebra el Primer Sábado de cada mes en la
Misa de 9:00am en Español y en la Misa de
12:15pm en Inglés. Otros días por favor hablar con
uno de los Sacerdotes.

Baptism Registration for English and
Spanish takes place after each Mass on Sundays,
starting from 10:00 a.m. to 3:00 p.m.

Las inscripciones para los Bautismos en ingles y
español son todos los domingos después de cada
Misa. Empezando desde las 10:00 a.m. hasta las
3:00 p.m.

Marriages:
Arrangements must be made at least 6 months
before the desired date. No arrangements should be
made before speaking to the Priest.
Matrimonios:
Arreglos para la boda deben hacerse por lo menos
6 meses antes de la fecha escogida. Antes de
comenzar los arreglos, por favor hablar con el
Sacerdote.

Religious Education:
88-13 Parsons Blvd. Jamaica, NY 11432.
Telephone: (718) 739-2003
Youth Ministry:
Mrs. Evelin Herrera
Telephone (718) 739-2003 / (929) 389-6516

New Parishioners:
Please come to the Parish office to register and to
participate in the Tithing Program. The Parish will
not give permission or recommendation letters to
anyone who is not registered in the Parish.

Nuevos Feligreses:
Por favor acercarse a la oficina Parroquial para reg-
istrarse como miembros de la Parroquia y para par-
ticipar en el programa del Diezmo. De lo contrario
no podremos expedir ningún tipo de cartas de
recomendación.

Devotions/Prayer Groups:
O. L. of Miraculous Medal Novena: Every Monday
after 12:15pm Mass
Rosary: Monday – Saturday: before 12:15pm Mass
Divine Mercy Chaplet: Monday – Saturday after
the 12:15pm Mass
Exposition of the Blessed Sacrament: Fridays from
1:00pm to 6:30pm. Benediction 6:30pm
Legion of Mary: every Sunday at 10:00am

Grupos de Oraciones:
Rosario: Lunes a Viernes:a las 6:00pm
Renovación Carismática Maria Auxiliadora: Todos
los Viernes a las 7:45pm
Ministerio Juvenil Carismatico: Todos los Lunes a
las 7:45pm
Ministerio de Matrimonio Carismatico: Todos los
Lunes a las 7:45pm
Jornadistas: Todos los Martes y Viernes a las
8:00pm y todos los Domingos a las 3:00
Legion de Maria: Todos los Jueves a las 5:30pm
Camino Neocatecumenal: NCW1: todos los Martes
a las 8:00pm, NCW2y NCW3: todos los Miercoles
a las 8:00pm
Cursillo de Cristiandad: Todas Los Sabados a las
4:30 p.m. y Domingos a la 1:00 p.m.



 
 

 
 

 

 

 

Mass Intentions 
 

Sunday, March 19th 

  9:00 A.M.     † Genevieve Savasta / † Josephine Blot / † Wooley   
                            Alcindor / † Soul in purgatory / † Kenneth Assirbaad /   
                            † Joseph & Anna Dubois / † Bernadette Marie Dubois /   
                            Coralie Dubois (Well-being and health) / In thanksgiving  
                            to St. Joseph / Margorie Clark (birthday) /  
                            Elvia Stennett (birthday) / Mylene Dascy (Birthday) / 
 

11:00 A.M     † Cristian Amado Zaldívar / † José Quinteros / † Mario  
                             de Jesús Mejía Vélez / † Gerald Romain / † Odette  
                            Fabien / † Jovino Ramirez Monje / † Padre Juan José  
                            Angulo / † Roddy Fabricio Briones Egüéz / † Valentino  
                            Antonio Cua / Acción de gracias a San José (Matilde  
                            Reyes Orellana) / Sonia Rocano (Cumpleaños) /  
 

 1:00 P.M.     † Guillermo Rincon 
 
 
 

Monday, March 20th  
Saint Joseph, Spouse of the Blessed Virgin Mary 

12:15 P.M.    † Indrani Katwaru 
  7:00 P.M.    † Santos Ortega 
 
 

Tuesday, February 21st  

12:15 P.M.    Wayne Clark (Conversion) 
  7:00 P.M.    David Fernando Escobar (salud) 
 
 

Wednesday, March 22nd 

12:15 P.M.    Wayne Clark (Conversion) 
  7:00 P.M.   † Maria Tursios 
 
 

Thursday, March 23rd 

Saint Turibius of Mogrovejo, Bishop 
12:15 P.M.   People of the Parish  
  7:00 P.M.    † Siricio Gonzalez Morel 
 
 
 

Friday, March 24th   

12:15 P.M.    Jean-Daniel Alexis Lemite (Birthday) 
 1:00 P.M.    Stations of the Cross 
 6:30 P.M.     Benediction  
 7:00 P.M.      En honor a San Romero 
 7:45 P.M.     Via Crucis 
 
 

Saturday, March 25th     
The Annunciation of the Lord 

  9:00 A.M.     Pro-Life Mass  
  9:00 A.M.     People of the Parish 
12:15 P.M.     People of the Parish 
  5:30 P.M.    People of the Parish 
 7:00 P.M.      † Cristian Amado Záldivar 
 

                        Next Sunday’s Readings                                               
                                         Ez          37:12-14 
                                         Rom       8:8-11 
                                         Jn           11:1-45  
 

Special Prayers /Oraciones Especiales  
 

For those who are sick: 
Por los hermanos y hermanas enfermos: 
 

Carol Armstrong, Alexandria Clarke, Daniela Córdova, Sofía de 
Rodríguez, Evelyn DeFreitas, Novear DeFreitas, Raymondo 
Dhani,  Yolanda Flores, Betty Fuentes, Milmo Fuentes, Ruby 
Herrera, Marisol Herrera, Harold Heyliger, Frederique Joseph, 
Ursulla Lainfiesta, Ana Ladino, Edelmira Ladino, Ignacio 
Ladino, Jaron Ladino, Rony Ladino, Winnie Madar, Julio 
Maldonado, Ondina Marroquín, Francisco Marroquín, Anselma 
Martínez, Beryl  Baron Markland, Anita Medina, Mercedes 
Moore, Ana Mireya, Marlene Navarro, Benjamín Núñez,  
Carmen Rivera, Patricia Valdez, Alejandro Velázquez,  
Jorge Velázquez, Daphne Volotpoulous, Alejandro  
Valerio, Fr. Julio Cesar Sánchez, Luis Monterrosa,  
Elvira Tineo, Rosmira Montoya, Chelsea Galindo  
 
 

Intenciones de Campana /  

Bell Intentions 

You could have the bells rung for your loved ones:  

in memory of, for birthdays, anniversaries, etc.  

Podrías hacer que las campanas suenen para tus seres 

queridos: por su memoria, por el cumpleaños, 

aniversarios, etc. 
 

Árbol de la vida / Tree of life 

 A tribute of love / Un homenaje de amor 

Te invitamos cordialmente a agregar tu propio 

homenaje usando las siguientes expresiones: en 

memoria de; en acción de gracias; aniversario de bodas, 

cumpleaños y otras ocasiones especiales.   
We cordially invite you to add one of your own: in 

memory of; in thanksgiving, wedding anniversary, 

birthday, or any other momentous occasions.  

For more information, please call the Rectory.  

Para obtener más información, llame a la Rectoría  
718-739-0241 

 

Stations of the Cross 

During Lent, Stations of the Cross will take place 
every Friday in English after the 12:15 p.m. Mass, 

and in Spanish after the 7:00 p.m. Mass. 
El Vía Crucis 

 

Estaciones de la Cruz se llevarán a cabo todos los 
viernes durante la Cuaresma, en inglés después de la 

Misa de 12:15 p.m. y en español después  
de la Misa de 7:00 p.m. 

 

 

 



The Pastor’s Message 
 

Sunday, March 19th, 2023 –  
Fourth Sunday in Lent (Cycle A) 

 
1st Reading: 1 Sm 16:1b,6-7,10-13a; Psalm: 23:1-6;  

2nd Reading: Eph 5:8-14; Gospel: Jn 9:1-41; 
 

“THE BLIND FROM BIRTH” 
 

Dear brothers and sisters,  
 
Many blessings to you and your families… 
 
Today we are going to share the reflections of Cardenal 
Raniero Cantalamessa regarding the Word of God for this 
Sunday: 

The healing of the man blind from birth touches us closely, 
because in a certain sense we are all... blind from birth. The 
world itself was born blind. According to what science tells 
us today, for millions of years there has been life on earth, but 
it was life in a blind state, the eye to see did not yet exist, sight 
itself did not exist. The eye, in its complexity and perfection, 
is one of the slowest forming functions. This situation is 
reproduced in part in the life of every man. The child is born, 
although not strictly blind, at least still unable to distinguish 
the outline of things. Only after weeks does he begin to focus 
on them. If the child could express what he experiences when 
he begins to clearly see his mother's face, the people, the 
things, the colors, how many wonderful "ohs" would be 
heard! What a hymn to light and sight! Seeing is a miracle, we 
just don't pay attention to it because we are used to it and take 
it for granted. Behold, then, that God sometimes acts in a 
sudden, extraordinary way, to shake us out of our torpor and 
make us attentive. It is what he did in healing the man blind 
from birth and other blind men in the Gospel. 

But is it only for this that Jesus healed the man blind from 
birth? In another sense we are born blind. There are other eyes 
that have yet to be opened to the world, besides the physical 
ones: the eyes of faith! They allow us to glimpse another 
world beyond the one we see with the eyes of the body: the 
world of God, of eternal life, the world of the Gospel, the 
world that does not even end... with the end of the world. 

It is what Jesus wanted to remind us with the healing of the 
man blind from birth. First, He sends the blind youth to the 
pool of Siloam. With this, Jesus wanted to signify that these 
different eyes, those of faith, begin to open at baptism, 
precisely when we receive the gift of faith. That is why in 
ancient times baptism was also called "illumination" and 
being baptized was said "to have been enlightened". 

In our case it is not about believing generically in God, but 
about believing in Christ. The episode serves the evangelist to 
show us how to reach a full and mature faith in the Son of 
God. The recovery of sight for the blind man takes place, in 
fact, at the same time as his discovery of who Jesus is. At first, 
for the blind man, Jesus is nothing more than a man: «That 

man called Jesus, made clay...». Later, to the question: "And 
what do you say about him, since he has opened your eyes?", 
he answers: "That he is a prophet." He has stepped forward; 
He has understood that Jesus is sent by God, who speaks and 
acts in His name. Finally, finding Jesus again, he cries out: "I 
believe, Lord!" my Lord and my God. 

By describing all this to us in such detail, it is as if the 
evangelist John invited us very discreetly to ask ourselves the 
question: “And I, at what point am I on this path? Who is Jesus 
of Nazareth for me? That Jesus is a man no one denies. That 
he is a prophet, a messenger of God, is also almost universally 
admitted. Many stop here. But it's not enough. A Muslim, if 
he is consistent with what he finds written in the Koran, 
equally acknowledges that Jesus is a prophet. But this is not 
why he considers himself a Christian. The leap by which one 
becomes a Christian in the proper sense is when one 
proclaims, like the man blind from birth, Jesus is the "Lord" 
and worships him as God. The Christian faith is not primarily 
believing something (that God exists, that there is an 
afterlife...), but believing in someone. Jesus in the Gospel does 
not give us a list of things to believe; he says: “Believe in God; 
believe also in me" (Jn 14:1). For Christians to believe is to 
believe in Jesus Christ. 
(Translated from Source: http://www.homiletica.org). 
 
 

“The Lord looks on the heart.” Are you being called to do the 
deeds of Christ as a priest or in the consecrated life, proclaiming 
the reign of the loving mercy of God our Father? Contact the 
Vocation Office at 718-827-2454 or email: 
 vocations@diobrook.org 
 

"El Señor mira los corazones." ¿Siente el llamado a hacer la 
voluntad de Cristo como sacerdote o en la vida consagrada, 
proclamando el reino del amor misericordioso de Dios nuestro 
Padre? Llama a la Oficina Vocacional al 718-827-2454 o al 
correo electronico: vocations@diobrook.org 
 
 
 
 

 
 

 

OFFICE HOURS / HORARIOS DE OFICINA 
 

Sunday / Domingo:  10:00 am – 3:00 pm.  
Monday / Lunes:  9:00 am-5:00 pm. 

Tuesday / Martes:  OFFICE CLOSED  
Wednesday / Miércoles: 12:00pm-6:00 pm 

Thursday / Jueves:  2:00 pm – 9:00 pm.  
Friday / Viernes:  9:00 am – 5:00 pm. 

Saturday / Sábado:  9:00 am – 3:00 pm. 
 
 

            Gospel Readings / 
       Lecturas del Evangelio 
 
   Monday / Lunes:  Mt 1:16, 18-21, 24a 
   Tuesday/Martes:  Jn 5:1-16 
   Wednesday / Miércoles: Jn 5:17-30  
   Thursday / Jueves: Jn 5:31-47 
   Friday / Viernes: Jn 7:1-2, 10, 25-30  
   Saturday / Sábado: Lk / Lc 1:26-38 
   Sunday / Domingo: Jn 11-1-45 

mailto:vocations@diobrook.org
mailto:vocations@diobrook.org


El Mensaje del Párroco 
 

Domingo 19 de marzo de 2023 –  
Cuarto Domingo de Cuaresma (Ciclo A) 

 

1ra Lect: 1 Sm 16:1b,6-7,10-13a; Salmo: 22:1-3a, 3b-4. 5. 6; 
2 da Lect: Eph 5:8-14; Evangelio: Jn 9:1-41; 

 

“EL CIEGO DE NACIMIENTO” 
 
Mis queridos hermanos y hermanas, 
 
Bendiciones para ustedes y sus familias…  
 
Hoy vamos a compartir las reflexiones del Cardenal Raniero 
Cantalamessa sobre el mensaje de la Palabra de Dios para 
este Domingo: 
 
La curación del ciego de nacimiento nos toca de cerca, porque 
en cierto sentido todos somos... ciegos de nacimiento. El 
mundo mismo nació ciego. Según lo que nos dice hoy la 
ciencia, durante millones de años ha habido vida sobre la 
tierra, pero era una vida en estado ciego, no existía aún el ojo 
para ver, no existía la vista misma. El ojo, en su complejidad 
y perfección, es una de las funciones que se forman más 
lentamente. Esta situación se reproduce en parte en la vida de 
cada hombre. El niño nace, si bien no propiamente ciego, al 
menos incapaz todavía de distinguir el perfil de las cosas. Sólo 
después de semanas empieza a enfocarlas. Si el niño pudiera 
expresar lo que experimenta cuando empieza a ver claramente 
el rostro de su mamá, de las personas, de las cosas, los colores, 
¡cuántos "oh" de maravilla se oirían! ¡Qué himno a la luz y a 
la vista! Ver es un milagro, sólo que no le prestamos atención 
porque estamos acostumbrados y lo damos por descontado. 
He aquí entonces que Dios a veces actúa de forma repentina, 
extraordinaria, a fin de sacudirnos de nuestro sopor y hacernos 
atentos. Es lo que hizo en la curación del ciego de nacimiento 
y de otros ciegos en el Evangelio. 
 
¿Pero es sólo para esto que Jesús curó al ciego de nacimiento? 
En otro sentido hemos nacido ciegos. Hay otros ojos que 
deben aún abrirse al mundo, además de los físicos: ¡los ojos 
de la fe! Permiten vislumbrar otro mundo más allá del que 
vemos con los ojos del cuerpo: el mundo de Dios, de la vida 
eterna, el mundo del Evangelio, el mundo que no termina ni 
siquiera... con el fin del mundo. 
 
Es lo que quiso recordarnos Jesús con la curación del ciego de 
nacimiento. Ante todo, Él envía al joven ciego a la piscina de 
Siloé. Con ello Jesús quería significar que estos ojos 
diferentes, los de la fe, empiezan a abrirse en el bautismo, 
cuando recibimos precisamente el don de la fe. Por eso en la 
antigüedad el bautismo se llamaba también «iluminación» y 
estar bautizados se decía «haber sido iluminados». 
 
En nuestro caso no se trata de creer genéricamente en Dios, 
sino de creer en Cristo. El episodio sirve al evangelista para 
mostrarnos cómo se llega a una fe plena y madura en el Hijo 
de Dios. La recuperación de la vista para el ciego tiene lugar, 
de hecho, al mismo tiempo que su descubrimiento de quién es 
Jesús. Al principio, para el ciego, Jesús no es más que un 
hombre: «Ese hombre que se llama Jesús, hizo barro...». Más 

tarde, a la pregunta: «¿Y tú qué dices de él, ya que te ha abierto 
los ojos?», responde: «Que es un profeta». Ha dado un paso 
adelante; ha entendido que Jesús es un enviado de Dios, que 
habla y actúa en nombre de Él. Finalmente, encontrando de 
nuevo a Jesús, le grita: «¡Creo, Señor!», y se postra ante Él 
para adorarle, reconociéndole así abiertamente como su Señor 
y su Dios. 
 

Al describirnos con tanto detalle todo esto, es como si el 
evangelista Juan nos invitara muy discretamente a plantearnos 
la cuestión: «Y yo, ¿en qué punto estoy de este camino? 
¿Quién es Jesús de Nazaret para mí?». Que Jesús sea un 
hombre nadie lo niega. Que sea un profeta, un enviado de 
Dios, también se admite casi universalmente. Muchos se 
detienen aquí. Pero no es suficiente. Un musulmán, si es 
coherente con lo que halla escrito en el Corán, reconoce 
igualmente que Jesús es un profeta. Pero no por esto se 
considera un cristiano. El salto mediante el cual se pasa a ser 
cristianos en sentido propio es cuando se proclama, como el 
ciego de nacimiento, Jesús «Señor» y se le adora como Dios. 
La fe cristiana no es primariamente creer algo (que Dios 
existe, que hay un más allá...), sino creer en alguien. Jesús en 
el Evangelio no nos da una lista de cosas para creer; dice: 
«Creed en Dios; creed también en mí» (Jn 14,1). Para los 
cristianos creer es creer en Jesucristo. 
(Source: http://www.homiletica.org) 
 

FOOD PANTRY / DESPENSA DE ALIMENTOS 
 

The food pantry takes place every 1st and 3rd  
Wednesday of the month from 5:30 p.m. 

 

La despensa de alimentos es todos los primeros y  
terceros miércoles de cada mes a las 5:30 p.m. 

 

 

SAFE ENVIRONMENT COMPLIANCE STATEMENT 
The parish of Presentation of the Blessed Virgin Mary, located in 
Jamaica NY, complies with all Safe Environment mandates set forth by 
the Diocese of Brooklyn and the US Conference of Catholic Bishops.  
All employees and volunteers who have contact with children must 
attend a Virtus session, sign a code of conduct and submit to a 
background search. If you need to register for a Virtus session please do 
so at www.virtus.org. The Diocese of Brooklyn wishes to do everything 
possible to see that all people, particularly children, are safe in all 
pastoral settings. Excuses and rationalizations for such criminal actions 
will not be accepted. To report sexual abuse involving diocesan 
personnel—priests, deacons, teachers, employees or volunteers at 
schools or parishes please call The Diocese of Brooklyn toll-free, 
confidential reporting number 1-888-634-4499 
DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE AMBIENTE SEGURO 
La Parroquia de la Presentación de la Bienaventurada Virgen María, 
localizada en Jamaica NY, cumple con todos los requisitos de Ambiente 
Seguro exigidos por la Diócesis de Brooklyn y la Conferencia de los 
Obispos Católicos de los Estados Unidos. Todos los empleados y 
voluntarios que tengan contacto con niños y/o menores de edad deben 
participar en el programa “Virtus”, deben firmar un Código de 
Conducta y deben depositar una autorización para una revisión de 
antecedentes penales. Si usted necesita inscribirse para una sesión de 
“Virtus”, por favor vaya a la página: www.virtus.org  La Diócesis de 
Brooklyn desea hacer todo lo posible para asegurar que todas las 
personas, particularmente los niños y menores de edad, se encuentren 
seguros con respecto a todos los ambientes pastorales. Excusas y 
racionalizaciones con respecto a ese tipo de conductas criminales no 
serán aceptadas. Para reportar abuso sexual contra personal diocesano 
(sacerdotes, diáconos, profesores, empleados, voluntarios en escuelas o 
parroquias) por favor llame al siguiente número de teléfono sin cargos: 
1-888-634-4499. 

http://www.homiletica.org/
http://www.virtus.org/
http://www.virtus.org/


 

 

PROXIMOS BAUTISMOS EN ESPAÑOL 

Nota: Antes del Bautismo, los Padres deben registrarse en per-
sona. Las inscripciones son en la Oficina Parroquial. Debe de 
traer el Acta de Nacimiento del niño/a. También deben participar 
en una clase preparatoria (2 horas) el último Sábado de Mes o en 
la fecha acordada al momento de registrarse.. 

UPCOMING BAPTISMS IN ENGLISH 

Note: Before the actual Baptism, parents have to register in per-
son.  Registrations take place at the Rectory Office. The child’s 
Birth Certificate must be presented at registration. A preparation 
class (2-hour length) for both parents and godparents is manda-
tory and the schedule will be given at the time of registration. 

1:45 p.m. 1:45 p.m. 

FECHA DEL BAUTISMO MINISTRO BAPTISM DATE MINISTER 

 

Sábado, marzo 18 
Sábado, abril 1 
Sábado, abril 15 

 

Diacono John Solarte 
Diacono Raúl Elías  
Diacono John Solarte  

 
Saturday, March 11th     
Saturday, May 13th 

 
Deacon Raúl Elías  
Deacon Raúl Elías  

¿POR QUE NO CASARSE POR LA IGLESIA? 

TE QUEREMOS AYUDAR 
LLAMANOS: 718-739-0241 

WHY NOT GET MARRIED IN THE CHURCH? 

WE CAN HELP YOU 
GIVE US A CALL: 718-739-0241 

INFORMACIONES FINANCIERAS DE LA PARROQUIA: 

REPORTE FINANCIERO SEMANAL 
DESDE: Marzo 6, 2023   HASTA: Marzo 12, 2023 

PARISH FINANCIAL INFORMATION: 

WEEKLY FINANCIAL REPORT 
FROM: March 6, 2023   UNTIL: March 12, 2023 

INGRESOS GASTOS INCOME EXPENDITURE 

1.Colectas Re-
gulares: 

$11,166.69 1.Salarios: $5,187.15 1.Regular Collec-
tions: 

$11,166.69 1.Salaries: $5,187.15 

2. Candeleros: $1,587.00 2. Reparaciones y 
Renovaciones Ma-
yores: 

$21,873.0
0 

2. Shrines: $1,587.00 2. Major Repairs 
and Renova-
tions: 

$21,873.00 

3.  Campaña 
Católica Anual: 

$515.00 3. Oficina e Im-
prenta: 

$4,105.75 3.  Annual Catho-
lic Appeal:   

$515.00 3. Printing and 
Office: 

$4,105.75 

4. Rifa: $1,170.00 4. Seguro Medico 
para Sacerdotes: 

$3,663.70 4. Raffle: $1,170.00 4. Rectory 
Priests Medical 
Insurance: 

$3,663.70 

5.  CCD y RCIA: $0.00 5. Electricidad: $2,171.44 5.  CCD and 
RCIA: 

$0.00 5. Electricity: $2,171.44 

6.    Mercado de 
Pulgas: 

$220.00 6. Suministros 
para el Hogar de la 
Rectoría: 

$1,763.39 6.    Flea-Market: $220.00 6. Rectory 
Household Sup-
plies: 

$1,763.39 

7. Grupos:  
A) Renovación 

Carismática: 

A)$2,300.00 7. Beneficio de 
Empleados: 

$1,742.69 7. Groups:  
A) Charismatic 
Renewal: 

A)$2,300.00 7. Employees 
Benefits: 

$1,742.69 

8. Eventos Pri-
vados: 
 
 

 $0.00 
 

8. Otros: Caridad y 
Donaciones, Mis-
celáneos, Repara-
ciones y Manteni-
miento Ordinarios, 
Mantenimiento 
Contratado, Edu-
cation Religiosa, 
Estipendio para 
Sacerdotes Visi-
tantes: 

$6,130.46 8.  Private 
Events: 
A) Private Party: 

 $0.00 
 

8.Others: Dona-
tion and Charity, 
Miscellaneous, 
Ordinary Repair 
and Mainte-
nance, Manten-
imiento Contrat-
ado, Religious 
Education, Extra 
Priests Stipends: 

$6,130.46 

TOTAL GENE-
RAL DE IN-

GRESOS: 
$16,958.69 TOTAL GENE-

RAL DE GASTOS: $46,637.58 GRAND TOTAL 
OF INCOME: $16,958.69 GRAND TOTAL 

OF EXPENSES: $46,637.58 

 



     Sunday Gospel Activities 
 

Brought to you by CatholicMom.com and Holy Cross Family Ministries. 
THE FAMILY THAT PRAYS TOGETHER STAYS TOGETHER. 

 

Do you remember what the blind man said when the Pharisees asked him questions?  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



HELP WANTED 
Great Income Potential 

Full and Part Time Positions 
To Sell Advertising in  

Brooklyn and Queens Church Bulletins 
Bilingual a plus 

Call 631-249-4994 
 for more information

    Established in 1975  

Brendan’s  
High quality service  

from a name you can trust!  
Brendan’s Service Station 

76-36 164th Street , Fresh Meadows, NY 11366 
(718) 380-0944 
Niall      Azad      Tom

Fireside Catholic Heritage 
Edition Bible  

The Catholic Heritage Edition in the New American Bible 
Revised Edition translation is the ideal Catholic Family Bible. 
 
Features: Our Catholic Family, Family Record section and 
Burgundy padded cover with gold-gilded page edges. 

 

Only $79.99 post paid  
 
 

C/O The Church Bulletin, Inc. 
200 Dale Street • W. Babylon, NY  11704 
Enclosed please find check/money order for $ ______  to cover the cost of 
_________  (quantity) copies of the Fireside Family Bible, to be shipped post paid 
to: 
Name _____________________________________________________ 
Address  _________________________________________________ 
City ______________________________ State ___________ Zip _____
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